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Il Globale Prisenz

20+

Globale
Niederlassungen

90+ 0

Lander mit installierten
SOFARSOLAR
Produkten




X} Uberdurchschnittliches

Marktwachstum

1000+°

Mitarbeiter

30%ﬂh

F&E-Ingenieure

Globaler Umsatz (Mio. EUR)

Durchschnittliche jahrliche

86%

Wachstumsrate

LICHTEX.de

10 GW

Jahrliche
Produktionskapazitat
von Wechselrichtern

1 GWh

Jahrliche Batterie
Produktionskapazitat
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LICHTEX.de

I SofarSolar — Spitzenplatzierung bei Speicher-Wechselrichtern

Platzierung und Marktanteil:
Weltweit: Platz 5 (7%)

EMEA: Platz 6 (6,1%)

EMEA (<10 kW): Platz 3 (10,6%)

World £10 kW storage inverter supplier market share estimates in 2021
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LICHTEX.de
I Uber SOFARSOLAR

Sofarsolar GmbH

Vertriebs- und Serviceblro
Kramerstr. 20, 72764 Reutlingen, Deutschland

Unsere Lagerhauser

- Wechselrichter: Kiihne+Nagel, Doesburg, Niederlande
Karl Gross, Rotterdam, Niederlande
- Batterien: DVR Warehousing B.V., Rotterdam
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LICHTEX.de
JZ] SOFARSOLAR Produktpalette

/

: : 3.6 kW/5..30kWh 5 10kW/5..30kWh . 10,5 kW 3..12 kW
Residential Intelligenter hybrider Hybrid-Speicher 1 Phasen Solar 3-Phasen-Solar
Speicher
c&l 15...20 kW /10 ... 200 kWh . 110 KW
3-Phasen-Energiespeichersystem 3- Phasen Solar

- 255 kW 1500 VDC / 800 VAC
Utility 3-Phasen-Wechselrichter =

L e | BN —



LICHTEX.de
JE] SOFARSOLAR Produktpalette

- SOFARSOLAR netzgekoppelte String-Wechselrichter -

Einphasige Dreiphasige
Wechselrichter Wechselrichter
1.1KTL-G3 3KTLM-G3 7KTLM-G3 3KTLX-G3 15KTLX-G3 25KTL-G3 60KTL 100KTL 250KTL
3.3KTL-G3 6KTLM-G3  10.5KTLM-G3 12KTLX-G3 24KTLX-G3 50KTL-G3 SOKTL-HV 136KTL-HV 255KTL-HV

S&ZFAR
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JE] SOFARSOLAR Produktpalette

- SOFARSOLAR Hybrid & Energiespeicher -

LICHTEX.de

Speicher-
Wechselrichter

Hybride
VWech selrichter

I : BRULLUR, |

3-phasig

1-Phase 1-Phase 3-phasig
ME 3000-SP ME KL HYD 3000-EP HYD 5KTL-3PH
LV .
M HYD 6000-EP HYD 20KTL-3PH
HV / 2 Batterie-Eingdnge LV

HV / 2 Batterie-Eingange

LV-Speicher

GTX 5000
5,0 kWh
(48 V)

HV-Speicher

Power All

 n i

GTX 3000-H
10...25 kWh
(200...600 V)

BTS 5K Alles in Einem
5...20 kWh 5...30 kWh

(400 V) (400 V)
S&ZFAR
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LICHTEX.de
Uberwachung

— Anlagen-Monitoring fir Privathaushalte

2@ S = -® 7

L D
Router Internet

PV-Array Wechselrichter Datenlogger

— Kommerzielles Anlagen-Monitoring

= N
RS485 - 0 (e =
I S — o — &
RS485 RS485 [ D

PV-Array Wechselrichter Datenlogger Router Internet

((

N onitor-System
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LICHTEX.de
Plattform zur Uberwachung
(Smart und Business Edition)

Flexible Anpassung der verschiedenen Bildschirme —

Einheitliche Verwaltung verschiedener Anlagentypen, einschlieRlich Wohn-, Industrie- und =
Gewerbeanlagen, Bodenkraftwerke usw.

Ansicht der Flotten nach Gebieten
Auflistung der wichtigsten KPIs in tGbersichtlicher Form

Umfassendes Informationsmanagement

Flexible Einstellung der Energieerzeugung, des Energieverbrauchs und des
Energiespeichersystems

Charts, Alerts, Tickets und Veranstaltungen
Unterstitzung verschiedener Arten von Alarmen, Berichten und Datenanalysen

Mehrere Sprachen (DE, ES, EN, PL, FR, CN, PT) o 1 > = TN s

N onitor-System




LICHTEX.de
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LICHTEX.de
Solarman App

Solarman Business (fur

Solarman Smart
Installateure)

(fir Endkunden)

= \Onitor-System
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LICHTEX.de
Sofar View App

S%“FAR

===l . |

Die neue SOFAR View App fiir iI0S und Android!

* Alle Uberwachungsfunktionen

* Ersteinrichtung und erweiterte Einstellungen von
Wechselrichtern vornehmen

* Verbindung mit integrierter Bluetooth-Schnittstelle
bei allen G3-Wechselrichtern (inkl. HYD -3PH)

= \Onitor-System
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LICHTEX.de
Sofar View App

1.  Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Mobiltelefon Einstellung des Lander-Codes

2.  Gehen Sie am Wechselrichter in das LCD-Menu
"Erweiterte Einstellungen" (Passwort 0001)

3.  Wahlen Sie das Menu "Fernsteuerung" ->
"aktivieren", um die Bluetooth-Schnittstelle zu
aktivieren

4.  Starten Sie die App auf lhrem Telefon und suchen Sie
nach dem Gerat

Basis-Passwort: 8888 (Endkunden)
Passwort des Installateurs: 6868

N onitor-System



I Zubehor - Ziahler

LICHTEX.de

901.00000048-1

Intelligenter Zahler (3-
phasig)

Chint DTSU666 1,5(6)A

3-Phasen Smart Meter Chint DTSU666 (externe
Stromwandler erforderlich)

fir HYD 5...20KTL-3PH, ME 5...20KTL-3PH
Elektrizitatszahler DTSU666 3X230/400V
0,05-1,5(6)A 50/60Hz 6400imp,/kWh CI.0, 55(CI.C)
Voreingestellt: Stromverhaltnis 40:1, Baudrate
9600, Kommunikationsadresse 1

(Lieferumfang bei HYD 3PH Wechselrichter)

901.00000058-0

Intelligenter Zahler (3-
phasig)

Chint DTSU666 5(80)A

3-Phasen Smart Meter Chint DTSU666 (direkter
Anschluss bis zu 80A)
fur HYD 3PH-Wechselrichter

901.00000057-0

Intelligenter Zahler (1-
phasig)

Chint DDSU666 (*/100mA)

1-Phasen Smart Meter Chint DDSU666
(Stromwandleranschluss)

230V*/100mA 800imp/kWh) (Stromverhaltnis
2000:1, Baudrate 9600, Kommunikationsadresse
1).

Erforderlicher Stromwandler: LCTA9CC-
200A/100mA

901.00000054-0

Intelligenter Zahler (1-

phasig)

Chint DDSU666 5(80)A

1-Phasen Smart Meter Chint DDSU666 (direkter

Anschluss bis zu 80A)

=/

Y IE AR

SO AR




LICHTEX.de
Xl Zubehor - Stromsensoren

1 x Stromwandler fir:

HYD 5...20KTL-3PH oder ME 5...20KTL-3PH

CT Kit 300A (fur 3—Phasige STM HY94C1-300 3OOA/I100mA (Ubersetzungsverhiltnis: 1:3000).

HYD/ME-Wechselrichter) zum direkten Anschluss an den Stromwandlereingang

des Wechselrichters.

3 Stiick pro Wechselrichter erforderlich

1 x Stromwandler fir:

- HYD 3...6KTL-EP / -ES Serie (1 Stlick erforderlich)

- ME 3000-SP (2 Stiick bendtigt flir 1-phasiges Netz / 4
" s : Stlick bendétigt flr 3-phasiges Netz)

CT-KiRel gl (fur 1-pha5|ge. STM HY33C1 - und alle SOFAR 1-Phasen-Wechselrichter (1 Stiick

SOFAR/HYD/ME-Wechselrichter) erfordarlichy

zum direkten Anschluss an den Stromwandlereingang

des Wechselrichters.

120A/40mA (Ubersetzungsverhiltnis: 1:3000)

1 Stromwandler, 200A/5A

STM HY94C5-200 zum Anschluss an 3-Phasen SmartMeter Chint DTSU666

1,5(6)A

1 Stromwandler 600A/5A

STM HY94C5-600 zum Anschluss an 3-Phasen SmartMeter Chint DTSU666

1,5(6)A

Stromwandler-Kit 200A (fiir DDSU e 2005/100mA

014.01200012-0 S M HY94C2,200A/100mAizum Anschluss an 1-Phasen SmartMeter Chint DDSU666
i (+/100mA) R

014.01200011-0

014.01200015-0

Stromwandler-Kit 200A (fir DTSU

014.01200008-0 S marthatars

Stromwandler-Kit 600A (fiir DTSU

014.00100026-0 S ATt




LICHTEX.de
A Zubehor - Solarman Smart Meters

Uberwachung des Verbrauchs bei Tag und Nacht (unabhingig vom Wechselrichterbetrieb)

901.00000102-0

1-Phase Smart Meter
(WiFi)

DDZY422-D2-WiFi

zur Energiemessung und -Ubertragung an das SOLARMAN-
Portal (24h/7d)

Nennspannung: 230 V

Max. Stromstéarke: 60 A (Direktanschluss)

Max. Leistung: 13 kW

Kommunikationsverfahren: WiFi

901.00000103-0

1-Phase Smart Meter
(GPRS + Datendienst)

DDZY422-D2- GPRS

zur Energiemessung und -iibertragung an das SOLARMAN-
Portal (24h/7d)

Nennspannung: 230 V

Maximaler Strom: 60 A (Direktanschluss)

Max. Leistung: 13 kW

[Kommunikationsverfahren: WiFi

5 Jahre Datenservice flr Europa inklusive

901.00000101-0

3-Phasen / 2-Wege
Smart Meter (WiFi)

DTSD422-D3-WiFi

zur Energiemessung und -iibertragung an das SOLARMAN-
Portal (24h/7d)

Nennspannung: 3 x 230/400 V

Max. Stromstarke: 6 x 5 (100) A

Max. Leistung: 66 kW

Beinhaltet 6 Stromwandler (100 A)
Kommunikationsmethode: WiFi

901.00000100-0

3-Phasen / 2-Wege
Smart Meter (GPRS)

DTSD422-D3- GPRS

zur Energiemessung und -tibertragung an das SOLARMAN-
Portal (24h/7d)

Nennspannung: 3 x 230/400 V

Max. Stromstérke: 6 x 5 (100) A

Max. Leistung: 66 kW

Beinhaltet 6 Stromwandler (100 A)

Kommunikationsmethode: GPRS (ohne SIM-Karte)

S&ZFAR

SO AR




JE] Zubehor - Einspeisebegrenzung / Null-Einspeisung

Begrenzen Sie die Leistung mehrerer

Sofar-Wechselrichter

arbeitet mit SOFAR G3

Ein ganzes Set umfasst: Dreiphasenzahler,
DIN-Schienen-Netzteil, DIN-Schienen-
Logger (WiFi/Ethernet), Unterbrecher,
IP65-Gehause (Hinweis: Stromwandler ist

nicht enthalten!)

Product Model
Remote Communication
Local Communication

No. of Connections

Power Regulation Period

Accessing Method
Working Voltage
Working Current
CT (Regular)

IP Grade

SAR-100
2.4G WiFi+Ethernet

RS 485

10

5s

Three-Phase Four-Wire/Three-Phase Three-wire
3x230/400V 50/60Hz

3x1.5(6)A

250/5A, 600/5A, BOD/5A, 1000/5A, 1500/5A, 2000/5A

P65

LICHTEX.de




Zubehor - Stick Logger

LICHTEX.de

901.00000020-0

Ethernet-Stick LSE-3 (DB-9)

LSE-3A0251

zur Uberwachung der einzelnen SOFAR-Wechselrichtergeneration G1
und G2

901.00000060-0

Ethernet-Stick LSE-3 (USB)

LSE-3B3251

zur Uberwachung einzelner SOFAR Wechselrichter der Generation
G3 / HYD 3PH

901.00000034-1

WiFi-Stick LSW-3 (DB-9)

LSW-3A0253-C (neutral)

zur Uberwachung der einzelnen SOFAR-Wechselrichtergeneration G1
und G2

901.00000047-1

WiFi-Stick LSW-3 (USB)

LSW-3B3253-C

zur Uberwachung und Steuerung einzelner SOFAR Wechselrichter
der Generation G3 / HYD 3PH

901.00000041-2

GPRS-Stick LSG-3 (DB-9)

LSG-3A0201-C

zur Uberwachung einzelner SOFAR-Wechselrichter der Generationen
G1 und G2.
Kartensteckplatz-Version, ohne SIM-Karte

901.00000049-0

GPRS-Stick LSG-3 (DB-9)

LSG-3A0231-C

zur Uberwachung einzelner SOFAR-Wechselrichter der Generationen
G1 und G2.

Kartensteckplatzversion mit Europa-SIM-Karte.

Datendienst "Option 2" muss separat bestellt werden!

901.00000055-1

GPRS-Stick LSG-3 (USB)

L5SG-3B3203-C

zur Uberwachung einzelner SOFAR-Wechselrichter der Generationen
G1 und G2.
Kartensteckplatz-Version, ohne SIM-Karte

901.00000042-0

LTE-Stick LS4G-3 (USB)

LS4G-3A0201

fir die Uberwachung einzelner SOFAR-Wechselrichter der
Generation G3 und HYD 3PH

\Version mit Kartenslot, ohne SIM-Karte, geeignet fiir Europa und
Australien

901.00000052-0

LTE-Stick LS4G-3 (DB-9)

LS4G-3A0203-C

fur die Uberwachung einzelner SOFAR-Wechselrichter der
Generationen G1 und G2.

Kartensteckplatz-Version, ohne SIM-Karte, geeignet fiir Europa.
Unterstitzt SIM-Karten aus Polen: Play, Plus, T-Mobile, U-Orange

901.00000062-0

L TE-Stick LS4G-4 (USB +
Datendienst)

LS4G-4B3203-C

fur die Uberwachung einzelner SOFAR-Wechselrichter der
Generation G3 und HYD 3PH

\Version mit Kartenslot, mit SIM-Karte urgt ‘ iﬁrSAhr .
Europa AA ! !
V—

SO AR



LICHTEX.de
I Uber SOFARSOLAR

100.000 m2 10
vollautomatische
Produktionslinien

Jahrliche Kapazitét
20GW ca. 3,000,000 Stiick




I} Uber SOFARSOLAR

R&D

LICHTEX.de

R&D Centers

Mehr als 10 % der Einnahmen flieRen in
FuE-Investitionen

FuE-Personal:
200+ Personen

Erteilte
Patente:
100+

Kooperation: Gemeinsames Labor der Huazhong-
Universitdt fur Wissenschaft und Technologie

Shanghai

Data center energy solutions

Storage»_aneﬁil:p” Q'S'henzhen
PV Inverter
Storage Inverter

Energy Storage
Charger




LICHTEX.de
Website www.sofarsolar.eu

Jetzt online:

* |nfos zum Unternehmen
* Produkt-Informationen
» Zertifikat-Downloads

* Europaische Sprachen

* News-Bereich

* Schulungsmaterial

S&ZFAR

SO AR



LICHTEX.de

Inhalt
* Einflhrung * Installation und Inbetriebnahme
* Batterie * HYD 3000-6000-EP

Software Tools

Wechselrichter HYD 5...20KTL-3PH

* Energiemanagement / Systeme * Monitoring

S&ZFAR
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LICHTEX.de
Inhalt

Einfuhrung Installation und Inbetriebnahme

HYD 3000-6000-EP

Batterie

Software Tools

Wechselrichter HYD 5...20KTL-3PH

* Energiemanagement / Systeme * Monitoring

S&ZFAR
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LICHTEX.de

Merkmale HYD 5...20KTL-3PH

HYD 5... 20K §lL=5E ¢l

Kompaktes Design mit funktioneller LCD-Anzeige
Zwei MPP-Tracker mit 1,5-facher DC-Uberbelegung
GrolRer Batteriespannungsbereich (180-800 V)

Max. Wirkungsgrad beim Laden / Entladen der
Batterie 97,8%

Schnelles Umschalten zwischen netzgebundenem
Modus und Inselmodus < 10 ms

Zwei Batterieeingange mit 50 A Lade- und
Entladestrom gesamt

Backup- und netzgekoppelter Ausgang kann an
unsymmetrische Lasten angeschlossen werden

S&ZFAR

SO AR



Schnittstellen

O . ~N O U B W N =

=
N =, O

sofarsolar.eu

Batterie-Eingdange
DC-Schalter
PV-Eingange

Kritische Verbraucher
Netzanschluss

USB / WiFi

Digitale Eingdnge / DRM's
COM Port

Link Port 1

Link Port O
Stromwandler-Anschluss

LCD-Display

LICHTEX.de

S&ZFAR

SO AR
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Technische Daten

LICHTEX.de

Modell HYD 5KTL-3PH HYD 6KTL-3PH [ HYD 8KTL-3PH | HYD 10KTL-3PH HYD 15KTL-3PH HYD 20KTL-3PH
PV Eingangsdaten

Empfohlene maximale PV-Leistung (je MEPT) (soooﬁs?gggowm (ssooisg?f\al\égowm (66001\12\/(::3%\2?0Wp) (75001\fv(:>0/(;\2$)Wp) (112502\:‘2\/5|0(:’3\1V2p50Wp) (150003\?\2:(;2?2)%0Wp)
Max. Leerlaufspannung 1000V

Start-Betriebsspannung 200V

MPPT-Spannungsbereich 180V ... 960V

MPPT-Spannungsbereicholle Leistung 250V ... 850V 320V ... 850V 360V ... 850V 220V ... 850V 350V ... 850V 450V ... 850V
Nenn-DC-Spannung 600V

Anzahl der MPP-Tracker p

Anzahl der Strings pro MPP-Tracker 1 1 1 2 2 2

Max. Eingangsstrom 12.5A/12.5A 12.5A/12.5A 12.5A/12.5A 25A/25A 25A/25A 25A/25A
Max. Kurzschlussstrom 15A/15A 15A/15A 15A/15A 30A/30A 30A/30A 30A/30A
Batterie-Eingangsdaten

Batterie-Typ Li-Lon & Blei-Saure

Anzahl der Batterieeingange 1 1 1 2 2 2
Spannungsbereich der Batterie 180V ... 800V

Batteriespannungsbereich fiirolllast 200V ... 800V 240V ... 800V 320V ... 800V 200V ... 800V 300V ... 800V 400V ... 800V
Nominale Lade-/Entladeleistung 5000W 6000W 8000W 10000W 15000W 20000W
Max. Lade-/Entladestrom 25A 25A 25A 50A (25A/25A) 50A (25A/25A) 50A (25A/25A)
Spitzen-Lade-/Entladestrom, Dauer 40A, 60s 40A, 60s 40A, 60s 70A (35A/35A), 60s 70A (35A/35A), 60s 70A (35A/35A), 60s

Ladestrategie fiir Batterie

Anpassung an das BMS

Kommunikationsschnittstellen

CAN (RS485)

sofarsolar.eu

S&ZFAR
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Technische Daten

LICHTEX.de

Modell HYD 5KTL-3PH HYD 6KTL-3PH HYD 8KTL-3PH HYD 10KTL-3PH HYD 15KTL-3PH HYD 20KTL-3PH
AC-Ausgangsdaten (netzgebunden)

Nominale AC-Leistung 5000W 6000W 8000W 10000W 15000W 20000W
Max. AC-Leistung Einspeisung 5500VA 6600VA 8800VA 11000VA 16500VA 22000VA
Max. AC-Leistung Netzbezug 10000VA 12000VA 16000VA 20000VA 30000VA 40000VA
Max. AC-Strom Einspeisung 8A 10A 13A 16A 24A 32A
Max. AC-Strom Netzbezug 15A 17A 24A 29A 44A 58A
Nominale Netzspannung 3/N/PE, 220/380Vac, 230/400Vac

Netzspannungsbereich 184Vac ... 276Vac

Nominale Netzfrequenz 50 / 60Hz

Netzfrequenzbereich 45Hz ... 55Hz / 55Hz ... 65Hz

Ausgangs-Leistungsfaktor (Bereich) 1(0,8i ... 0,8c)

Ausgabe THDi (@Nominal-Leistung) <3%

IAC-Ausgangsdaten (Inselbetrieb)

Nominale Ausgangsleistung 5000W 6000W 8000W 10000W 15000W 20000W
Max. Ausgangsleistung 5500VA 6600VA 8300VA 11000VA 16500VA 22000VA
Spitzenausgangsleistung, Dauer 10000VA, 60s 12000VA, 60s 16000VA, 60s 20000VA, 60s 22000VA, 60s 22000VA, 60S
Max. Ausgangsstrom 8A 10A 13A 16A 24A 32A
Spitzenausgangsstrom, Dauer 15A, 60s 18A, 60s 24A, 60s 30A, 60s 32A, 60s 32A, 60s
Nominale Ausgangsspannung 3/N/PE, 220/380Vac, 230/400Vac

Nominale Ausgangsfrequenz 50/60Hz

Max. THD (@Pn) <3%

Umschaltzeit <20ms

Effizienz

MPPT-Effizienz 99.9%

Euro-Effizienz 97.5% 97.5% 97.5% 97.7% 97.7% 97.7%
Max. Wirkungsgrad 98.0% 98.0% 98.0% 98.2% 98.2% o 98.2%
Max. Effizienz beim Laden/Entladen der Batterie 97.6% 97.6% 97.6% 97.8% 97.8% ‘w 07 £ :

sofarsotar.eu

( S22~
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Technische Daten

LICHTEX.de

Modell HYD 5KTL-3PH HYD 6KTL-3PH HYD 8KTL-3PH HYD 10KTL-3PH HYD 15KTL-3PH HYD 20KTL-3PH

Schutz

DC-Schalter Ja

PV-Verpolungsschutz Ja

Uberstromschutz am Ausgang Ja

Uberspannungsschutz am Ausgang Ja

Anti-Islanding-Schutz Ja

Fehlerstrom-Erkennung Ja

Isolationstibewachung Ja

Uberspannungsableiter 1]

Verpolungsschutz der Batterie Ja

Allgemeine Daten

IAbmessungen 571*515*264mm

Gewicht 33kg 37kg

Wechselrichter-Topologie Transformatorlos

Standby-Selbstverbrauch <10W

Betriebstemperaturbereich -30°C ... 60°C

Relative Luftfeuchtigkeit 0...100%

Gerduschemissionen <45dB

Betriebshohe <4000m

Kihlung Natirlich Lifter

Schutzgrad IP65

Features

DC-Klemme MC4

AC-Klemme (Netz) SP-Verbinder

AC-Klemme (Kritische Lasten) 5P-Verbinder

Anzeige LCD-Anzeige

Schnittstellen Bluetooth / RS485 / WiFi / GPRS (wahlweise)

Paralleler Betrieb Ja -

Standard-Garantie Standard 5 Jahre “;.‘ A =
sofarsolar.eu .2



Zertifikate

« Zertifikate sind fir folgende Lander verfugbar:

IEC 62109-1/2

CE

IEC 61000
Europa EN 50549

G83/G98
UK

G59/G99

Deutschland

VDE-AR-N 4105

Osterreich TOR Erzeuger
Australien AS 4777

C15-712
Frankreich

VDE 0126-1-1
Spanien RD 1699
Danemark Techn. Requirements

LICHTEX.de

Belgien

Griechenland

Tiirkei

Polen

Niederlande

Irland

Tschechische Republik

EN 50438
IEC 61727
IEC 62116
EN 50549

IEC 60068, IEC 61683, IEC 62116,

Indien

IEC 61727

CEl 0-16
Italien

CEl 0-21
Sudafrika NRS 097-2-1

sofarsolar.eu
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Inhalt

Installation und Inbetriebnahme

Einfuhrung

HYD 3000-6000-EP

Batterie

Software Tools

Wechselrichter HYD 5...20KTL-3PH

* Energiemanagement / Systeme * Monitoring

S&ZFAR

SOL—_A R



LICHTEX.de
Energiemanagement

Eigenverbrauchsmodus
Zeitgesteuerter Modus
Time of Use Modus
Passiver Modus

Spitzenlastreduzierung

Oh U= B

Notstrom-Modus

S&ZFAR
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1. Eigenverbrauchsmodus

3.50kW

2.02kW

seFAR ,

Hybrid Inverters

Hybrid Inverters

0.00kW

1.48kW

* Wenn PV-Erzeugung = Verbrauch (AP <
100W), ladt oder entladt der Wechsel-
richter die Batterie nicht.

* Wenn PV-Erzeugung > Verbrauch, wird die
Uberschissige Energie in der Batterie
gespeichert.

S&ZFAR
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1. Eigenverbrauchsmodus

maximale Ladeleistung erreicht wird), wird
Uberschussige Energie in das Netz
eingespeist.

3.50kW - ' , Nt | * Wenn die Batterie voll ist (oder die

Hybrid Inverters

' f; * Wenn PV-Erzeugung < Verbrauch ist,
' entladt sie die Batterie, um die
i Verbraucher mit Strom zu versorgen.
0.50kW 4.00kW

Battery Hybrid Inverters

S&ZFAR

SO AR



LICHTEX.de
1. Eigenverbrauchsmodus

3.50kW

* Wenn PV-Erzeugung + Batterieleistung
<Verbrauch, bezieht der Wechselrichter

1.80kW N Energie aus dem Netz.

Battery Hybrid Inverters

S&ZFAR
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1. Eigenverbrauchsmodus

[l Power
First Priority Third Priority d  Generation Third Priority

i Power i : 5
E Second Priority Consumption Second Priority First Priority

Battery Hybrid Inverters Hybrid Inverters

Prioritat der Stromversorgung: PV-Leistung > Prioritat des Stromverbrauchs: Last > Batterie > Netz
Batterie > Netz

S&ZFAR
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1. Eigenverbrauchsmodus

Einstellung der Leistungsbegrenzung

2. Erweiterte Einstellungen OK  Eingabe 0001

1. Batterie-Parameter

2. Anti-Reflux

3. IV Kurven-Scan

4. Digitaleingange

5. Werkseinstellungen

6. Parallele Einstellung

7. Bluetooth-Ruckstellung

8. CT-Kalibrierung

1. Anti-Reflux-Control

sofarsolar.eu

Wenn es nicht erlaubt ist, Strom in das Netz zu
exportieren, oder die erlaubte Leistung
begrenzt ist, kann ein Stromzahler (ggf. mit
Stromwandlern) installiert und die Funktion
"Anti-Reflux Control" aktiviert werden.

aktivieren

deaktivieren

2. Ruckflussleistung OK  *** kw

S&ZFAR
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2. Zeitgesteuerter Modus

:00  6:0¢

PV Production

6
discharge charge
charge charge

Home Consumption

21:00 24:00

sofarsolar.eu

LICHTEX.de

Nutzungszeit-Modus einstellen
Regelnr. O: Aktiviert / Deaktiviert

Von An soC Leistung
02h00m- | 04hoOm  70% 1000 W
Startdatum Enddatum

22. Dez. - 21. Marz

Wochentag

Mo, Di, Mi, Do, Fr, Sa, So

S&ZFAR
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3. Time of Use Modus

Zeitplan-Modus einstellen

Startzeit Ladung: 00:00 Uhr
Endzeit Ladung: 6:00 Uhr
Ladeleistung: 1000 W
Startzeit Entladung: 7:00 Uhr
Endzeit Entladung: 12:00 Uhr
Entladeleistung: 1000 W
Entladezeit
<)
sofarsolar.eu S FAR
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4. Passiver Modus

Passiv-Modus einstellen

* Die Steuerung erfolgt Giber ein Ubergeordnetes Energie-Management-System.
* Der Wechselrichter wird Gber das Modbus RTU-Protokoll angesteuert

S&ZFAR
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5. Notstrom-Modus

3.50kW

2.10kW

3.50kW

0.00kW

seFAR '

Hybrid Inverters

SeFAR ,

Hybrid Inverters

0.00kW

1.40kW

0.00kW

3.50kW

LICHTEX.de

* Wenn PV-Erzeugung >Verbrauch (AP >
100 W), ladt der Wechselrichter die
Batterie.

* Wenn PV-Erzeugung =Verbrauch, wird der
Wechselrichter die Batterie weder laden
noch entladen.

S&ZFAR

SO AR



LICHTEX.de
5. Notstrom-Modus

- | ¢ Wenn die PV-Erzeugung <Verbrauch (AP
g > 100 W), entladt der Wechselrichter die
i Batterie.
5.50kW
Battery Hybrid Inverters
ooow G * Wenn die PV-Erzeugung normal ist, aber
) der Verbrauch=0, wird die Uberschussige
i Energie in der Batterie gespeichert.

Battery Hybrid Inverters

S&ZFAR
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6. Modus fur die Spitzenlastreduzierung

* Hilft, den Energieverbrauch des Netzes durch Laden und Entladen
der Batterie zu begrenzen.

* Untere Leistungsgrenze zum Laden des Akkus
* Obere Leistungsgrenze zum Entladen der Batterie
* Derzeit nur Konfiguration mit StorageMonitor PC Software!

S&ZFAR
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7. Offgrid Modus

* Fir Systeme ohne Netzanschluss
* Verbessert die Stabilitat der netzunabhangigen Stromversorgung
* Implementiert in V7 Firmware

S&ZFAR
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8. Wartungsladung

* Wenn der SOC unter 8% fallt, ladt der Wechselrichter die Batterie auf 30%
SOC auf.

* Wenn die Batterie in den letzten 30 Tagen nie Uber 97% geladen wurde, wird
die Batterie einmal vollstandig geladen

* Die "Force Charge"-Zeit kann auf dem Display eingestellt werden (z.B. fiir die
Mittagszeit zur Nutzung der PV)

S&ZFAR
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Inhalt

Installation und Inbetriebnahme

Einfuhrung

HYD 3000-6000-EP

Batterie

Software Tools

Wechselrichter HYD 5...20KTL-3PH

* Energiemanagement / Systeme * Monitoring
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System-Konfigurationen

* Typisches Energiespeichersystem
 System ohne PV-Anlage

 System ohne Batterie

 System ohne Netz

* System mit mehreren Wechselrichtern
* AC-Nachrustung

* Unsymmetrische Lasten

sofarsolar.eu

LICHTEX.de



LICHTEX.de
1. Typisches Energiespeichersystem

-

- ° SD,CAN2.0

Hybrid Inverter E \
oz ‘\\ W Power Generation Data

: g PVPanels (N oy :
Ein von Grund auf neu geplantes ‘-'- . - Wiﬂsfs,asm

System bestehend aus
Photovoltaikanlage, Speicher und
Hybrid-Wechselrichter

Monitoring Platform

AMASS-Storage Battery  Critical Load Normal Load

S&ZFAR
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2. System ohne PV-Anlage

. ] e . y - : P Panels ;OFAR " i
1. Es gibt keinen Platz fiir die “-- e WA

Installation einer PV-Anlage "o SDLCANZ0

2. Sie mochten das PV zu einem eitsanes N -
spateren Zeitpunkt installieren Vionioning Platiomn

Smart Meter

die Batterie wird Uber das Netz
geladen.

AMASS-Storage Battery  Critical Load Normal Load

S&ZFAR
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3. System ohne Batterie

PV Panels ' » -
2R~ -

1. Sie bendtigen nur eine WiFUGPRE, RE465
¢ SD,CAN2.0
netzgebundene PV-Anlage ‘ ¥ ey

2. Sie konnen in Zukunft Batterien |- \
. i | -
hinzuflgen

Power Generation Data
Monitoring Platform

Smart Meter

.........................

____________________________

AMASS-Storage Bane Critical Load Normal Load

S&ZFAR
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4. Back-up-Modus (ohne Netz)

] r & 8 PV Panels mFi
1. DaS Stromnetz |St aUSgEfa”en : WiFi/GPRS,RS485

SD,CAN2.0

2. Sie mochten das Netz zur
Spitzenlast nicht nutzen |y nvorers

Power Generation Data
Monitoring Platform

Wenn PV verfugbar ist, werden die 1 Smar Mote
Verbraucher von PV versorgt, L%
ansonsten versorgt die Batterie
der kritischen Lasten.

AMASS-Storage Battery  Critical Load Normal Load

S&ZFAR
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5. System mit mehreren Wechselrichtern

1. Die Leistung ist héher als 20 kW

Eine groRere PV-Anlage soll o B " A & oo
genutzt werden | . T _ WA

3. Die Batterie wird fur
Stromausfalle oder zur
Spitzenlastzeit bendotigt.

Bis zu 10 Wechselrichter werden an
der Netzseite sowie am Notstrom-
ausgang parallel verschaltet. Die
SystemgrolSe reicht daher von 5 bis
200 kW, was eine Vielzahl von
Anwendungsszenarien ermoglicht.

sofarsolar.eu
= | NG —
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6. AC-Nachristsystem

1. Eine netzgekoppelte PV-Anlage

existiert bereits ¢ hs & a-e
2. Mehr PV-Leistung ist ; el E-S;
erforderlich T BT L

3. Batterie wird flr Notfalle
benotigt

S&ZFAR
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6. AC-Nachristsystem

1. Eine netzgekoppelte PV-Anlage

existiert bereits = . A

SD,CAN2.0
——

2. Mehr Leistung ist erforderlich

3. Batterie wird fur Notfalle
bendtigt

4. Kein zusatzlicher Platz fur PV-
Panel

S&ZFAR
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7. Unsymmetrische Backup-Verbraucher

1. Die kritischen Lasten sind 4 | &8

WiFi/GPRS,RS485
SD,CAN2.0
_—

einphasig

2. Die kritischen Lasten sind
dreiphasig, aber
unsymmetrisch

| Single phase Single phase Single phase
Critical Load 1 Critical Load 2 Critical Load 3

sofarsolar.eu
= | BN —
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8. Unsymmetrische Netzbelastung

1.

2.

3¢

Die normale Belastung ist

elnphaSIg "[ ! | e W:Fu‘GPRS..RSdBS
Die normale Belastung von drei - f -
Phasen sind gleich oder memne M) Pouss Genraion Daa

unsymmetrisch

Jede Phase des
Netzanschlusses des
Wechselrichters kann
unabhangig voneinander null
bis ein Drittel der Nennleistung
liefern.

AMASS-Storage Battery

S&ZFAR
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Inhalt

Installation und Inbetriebnahme

EinfUhrung

HYD 3000-6000-EP

Batterie

Software Tools

Wechselrichter HYD 5...20KTL-3PH

* Energiemanagement / Systeme * Monitoring
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HYD 5K...20KTL-3PH

Technische Daten Stromzahler DTSU666

Es gibt 3 Systemkonfigurationen: :omg i:;zjo/mv
« System A: direkte Messung der Energie mit Stromwandlern Frequenz 50/60 Hz
(bis zu 300 A) Puls 6400 Imp / kWh
Genauigkeit der Aktive Klasse 0,5S, Reaktive Klasse 2
0 ... 100 mA Eingang am Wechselrichter Letetir
« System B: Messung der Energie mit Energiezahler + Stromwandler
(Standard-Auslieferung)
« System C: Messung der Energie mit Energiezahler (bis 80 A)
* Bei System B kénnen die Kunden je nach Installation verschiedene Stromwandler
wahlen. Der Sekundarstrom muss 5 A betragen.
* Energiezahler: DTSU666
.,
sofarsolar.eu S FAR
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Elektrischer Anschluss / System B

Aufbau der Verbindung

Die kritischen Lasten sind
an den Wechselrichter
angeschlossen

Integrierter FI-
Schutzschalter Typ B

Wenn eine N-zu-PE-
Verbindung erforderlich
ist, wird diese extern
hergestellt. (Verwenden
Sie einen potentialfreien
Kontakt, um ihn im EPS-
Modus zu schalten)

sofarsolar.eu

CHTEX.de

Main Switch

CT-R

S

Main Earth Bar

Distribution Boxi

Meter Model:DTSUG66 3*230V/400V
Ratio:40:1

r and battery recommend:100A
ation of battery input fuse is not less than 50A

Wiring Schematic of Three Phase System without
special requirement on electrical wiring connection

Earth




HYD 5K...20KTL-3PH LICHTEX.de
System A: direkte Messung der Energie mit Stromwandlern (bis 300 A)

Main Switch

Main Earth Bar

Distribution Boxi

RSTNPE|PERSTN
~AC GRID PS LOAD
INVERTER

1.Battery electric cable recommend: AWG 10#

2.CT signal cable recommend: AWG 24#~16#

3.DC isolator between inverter and battery recommend:100A

4.The recommended specification of battery input fuse is not less than 50A

Wiring Schematic of Three Phase System without
special requirement on electrical wiring connection

battery enclosure

S&ZFAR
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12V

LICHTEX.de

HYD 5K...20KTL-3PH

Notstromfunktion: externe N/PE Verbindung Ansteuerung

No voltage

Funktion ab HYD-3PH Firmware V8

S&ZFAR
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Installation

Das Installationsvideo finden Sie auf
YouTube:

https://youtu.be/0UrV-QgDynl

S&ZFAR



Interface-Ubersicht

O o0 ~N o U1 B W N

G
N, O

sofarsolar.eu

Batterie-Eingange
DC-Schalter
PV-Eingange

Kritische Verbraucher
Netzanschluss

USB / WiFi

Digitale Eingange / DRM's
COM Port

Link Port 1

Link Port O
Stromwandler-Anschluss

LCD-Display

LICHTEX.de

S&ZFAR
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HYD 5K...20KTL-3PH

Leitfaden fiir den elektrischen Anschluss

» Schritt 1: AnschlielRen des PE-Kabels

e Schritt 2: AnschlieSen der DC-Kabel
(PV/Batterie)

e Schritt 3: AnschlieRen des AC LOAD-
Kabels

* Schritt 4: AnschlieRen des AC GRID-
‘ Kabels

e Schritt 5: AnschlieRen des SmartMeter

e Schritt 6: Anschliessen der
Kommunikatin mit BCU

S&ZFAR

SO AR
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Kompatible Batterien

SOFARSOLAR
Pylontech

WeCo-Olipower

Nilar

GTX 3000-H
H48050 / H48074 (SCO500 / SC1000 Controller)

Force H1 / Force H2 (derzeit nur 1 Stack)

Energy Storage System UNIVERSAL 5K3LV/HV

HomeBox (in Kiirze)

S&ZFAR

SO AR



Funktion PIN Definitionl: I ;;mwells .

HYD 5K...20KTL-3PH  [ieom [ Jowur o
200
AR s ) RS485 A1-2  |RS485-Signal +
® . ® Systemsteuerung
Multi-Kommunikationsanschluss : RS485B1-1 | Ro485 Signal-
4 RS485 B1-2 RS485 Signal -
Anschluss fiir ) RS485 A2 RS485-Signal +
ENS(EiEsa ey 6 RS485 B2 RS485 Signal -
Kommunikation mit 7 CANO_H CAN-Hochdaten
Rt 8 CANO_L CAN niedrige Daten
managementsystem
(automatische 9 GND.S BMS-Kommunikation GND
Erkennung von CAN-
oder RS485-Bus)
10 485TX0+ RS485-Signal +
il 485TX0- RS485 Signal -
Temperaturmessung 12 GND.S Signal GND
o Battgrlg_n ohne Bl 13 BAT-Temp Messung der
(z.B. Blei-Saure) .
Batterietemperatur
Potentialfreie Kontakte |14 DCT1 Potentialfreier Kontakt 1
15 DCT2 Potentialfreier Kontakt 2
Kommunikation 12V 16 VCC Kommunikation VCC
Stromversorgung

S&ZFAR
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LICHTEX.de
Stromzahler

e Standard: mit Stromwandlern * Optional: Direkt-Einbau

e
@
o
£
]
>
£

S&ZFAR
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Energy Meter

Einstellung von Modbus-Adresse und Baudrate

(=) 3

L e} twice

Einstellung des Wandler-Verhaltnisses

Exit

the
setting
interface

Baud rate

S&ZFAR
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Batterie-Installation

SO AR
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Kabelverbindung Wechselrichter-Batterie

Anschluss AMASS GTX 3000-H an ME / HYD 5...20KTL-3PH

Fur den Anschluss der Batterie AMASS GTX 3000-H an den Wechselrichter beachten Sie bitte die untenstehende
Pinbelegung:

CANO_H Weil3-orange Pin 2

CANO_L Orange Pin 4

Setzen Sie den Abschluss-Widerstand

auf “Link out” Port an der Batterie!
(No. 5)

S&ZFAR
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BCU

GTX 3000-BCU

sofarsolar.eu

@ DC Schalter

(3) Rs232

@ Potentialfreier Kontakt

(7) BCU Link Port Out

@P+

LICHTEX.de

@ Start-Taste
@ Externes LCD
@ BCU Link Anschluss In

® -

S&ZFAR
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GTX 3000-H

©@e 606

LICHTEX.de

GTX 3000-BCU (Batteriekontrollgerat)

GTX 3000-H (Akku-Modul)

GTX 3000-Base (wird zusammen mit GTX 3000-BCU geliefert)
Netzschalter

Schaltflache "Start

Die BCU besteht aus:

Master-BMS

Unterbrecher

DC-Sicherung

Soft-Start-Schaltung

Lade-/Entladeschaltung

Unabhangige Modul-Ladesteuerungsschaltung
12 V DC-DC-Stromversorgungsmodul

S&ZFAR
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LICHTEX.de
Kabelverbindung Wechselrichter-Batterie

Anschluss AMASS GTX 3000-H an ME / HYD 5...20KTL-3PH

Fir den Anschluss der Batterie AMASS GTX 3000-H an den Wechselrichter beachten Sie bitte die untenstehende
Pinbelegung:

Wechselrichter Funktion Kabelfarbe Batterie-Abschluss "Link In"
COM-Anschluss

Pin 7 CANO_H WeilB-orange Pin 2

Pin 8 CANO_L Orange Pin 4

Setzen Sie den Abschluss-Widerstand
auf Link out an der Batterie:

sofarsolar.eu
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GTX 3000-H Batterie-Installation

AMASS AMASS battery input
battery disconnect device

switch button

battery
management
control box

7th battery
6th battery O

ON / OFF

Air Switch

5th battery

4th battery

3th battery
2th battery

positive and negative
connection terminal
mark

1th battery

S&ZFAR
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Erste Inbetriebnahme

Fiir die Ersteinrichtung ist es wichtig, die folgenden Schritte zu befolgen

Sicherstellen, dass
keine elektrische
Verbindung zum

Wechselrichter besteht

Schritt 1
b

Schalten Sie den DC-
Schalter EIN

Schritt 2
| 4

Schalten Sie die
Batterie EIN. Schalten
Sie den DC-
Trennschalter zwischen
der Batterie und dem
Wechselrichter EIN.

Schritt 3

>

Schalten Sie den AC-
Schutzschalter
zwischen dem GRID-
Anschluss des
Wechselrichters und
dem GRID ein.

Schritt 4
o

sofarsolar.eu

Schalten Sie den AC-
Schutzschalter
zwischen dem LOAD-
Anschluss des
Wechselrichters und

der kritischen Last ein.

Schritt 5
4 4

LICHTEX.de

Der Wechselrichter
sollte jetzt in Betrieb

gehen

Schritt 6
>)

S&ZFAR
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Erste Inbetriebnahme

Stellen Sie die folgenden Parameter ein

Sprache einstellen, die
Standardeinstellung ist
Englisch

Schritt 1
>

Wechselrichterzeit

einstellen

Schritt 2
P>

Sicherheitsparameter
importieren (siehe

Folie)

Schritt 3
>

Einstellen des
Eingangskanals
(Standardreihenfolge:
BAT1, BAT2, PV1, PV2)

Schritt 4
| 4 2

sofarsolar.eu

Batterieparameter
einstellen.

Bei GTX 3000-H hat die
erste Batterie die
Adresse 0!

Schritt 5

44

LICHTEX.de

Der Wechselrichter
sollte nun normal
arbeiten.

Schritt 6
4

S&ZFAR
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LICHTEX.de
Batterie-Parameter

* Batterie-Typ SOFAR, Pylontech, WECO, Standard Li-lon
* Max. Ladestrom (optional)

* Max. Entladestrom (optional)

* DOD Entladetiefe, Standard: 80%

 EPSDOD Notstrom-Entladetiefe: Standard: 80%

S&ZFAR
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Firmware Update — USB

Der Wechselrichter bendtigt Energie auf der DC-Seite flir das Update,
idealerweise PV!

1. Verwenden Sie einen USB Stick FAT32

2. Legen Sie den Ordner “firmware” an (oberste Ebene)

3. Legen Sie die drei Firmware-Dateien dort ab (Endung .bin)
4

USB Stick anstecken (wenn nicht erkannt wird, Wechselrichter neu
Starten, oder anderen Stick verwenden)

=

Im LCD Display Software Update auswahlen
6. Passwort 0715

7. Anzeige “Success” wenn erfolgreich

sofarsolar.eu

LICHTEX.de

v 1w * STICK(D)

Name
o Quick access
firmware

[l SOFARSOLAR

Software Update i il

Input Password!

0718

Start Update )
Updating DSP1(100%)
Updating DSPZ(100%)

Update ARN Success!

S&ZFAR
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Safety-Parameter — USB

Der Wechselrichter benotigt Energie auf der DC-Seite fur das
Update, idealerweise PV!

i

2
3.
4

Verwenden Sie einen USB Stick FAT32
Legen Sie den Ordner “safety” an (oberste Ebene)
Legen Sie gewlinschte Datei dort ab

USB Stick anstecken (wenn nicht erkannt wird,
Wechselrichter neu Starten, oder anderen Stick
verwenden)

Im LCD Display “Safety Params” auswahlen

Anzeige “Success” wenn erfolgreich

sofarsolar.eu

LICHTEX.de

1.Language Settings
.Time

7. Communication Addr.

. 000-000-0504.
. 000-001-0507.
. 000-002-0504,
. 001-000-0504.
. 001-001-0504.
. 001-002-0504.
. 001-003-0504.
L0O02-000-0804. txt
L OOZ=-000-08507, tut

o0 =1 s W N [

000-000-0504 .txt Germany VDE4105

000-001-0504.txt Germany BDEW

000-002-0504.txt Germany VDE0126

S&ZFAR
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Haufige Fehler 1

* Veraltetete Firmware auf dem Wechselrichter. Aktuell ist V7

* Kabelverbindung Wechselrichter — Batterie korrekt verdrahtet? 16-Pin Port Pin 7 + 8 nach BCU Link
Port In.

* Channel-Konfiguration korrekt? Menu “General Settings” -> Channel Input Configuration:
* Batterie-Eingang 2 auf (not used), wenn am Batterieanschluss 2 keine Batterie angeschlossen ist.
* Beifalscher Einstellung: Batterie entladt nicht

» Batterie-Can ID korrekt im Wechselrichter hinterlegt?
* 1. Batterie hat 00, 2. Batterie hat 01, usw.

» DC-Schalter an der BCU ist eingeschaltet? BCU ist gestartet (5 Sekunden Start/Stopp dricken).
* Abschlusswiderstand an Batterie BCU gesetzt (Link Port out)

* Wenn der Wechselrichter nicht [duft oder Batterie nicht angebunden, immer den Batterie-DC
Schalter auf AUS stellen!

S&ZFAR
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Haufige Fehler 2

 Sind die Stromwandler am Netzverknipfungspunkt angeschlossen

zeigt der Pfeil zum Netz aller CT's?
Ist der Minus-Anschluss der CT's auf PE gelegt?

Wenn CT‘s am Wechselrichter-AC Port angeschlossen sind, wird die Batterie nie entladen, da der
Wechselrichter ,,denkt” der Verbrauch ware 0 W, und alles wird ins Netz eingespeist

Wenn ein CT falsch herum installiert wird, wird der Verbrauch falsch erfasst und der Wechselrichter liefert
zuwenig Energie an den Lastanschluss

Zahler misst am Wechselrichter-Ausgang:

S&ZFAR
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Haufige Fehler 3

* Wurde der Energiezahler richtig konfiguriert?
* Normalerweise vorkonfiguriert
* |st das Ubersetzungsverhéltnis korrekt am SmartMeter (Standard: 40:1)
* |st die Baudrate 96007
* |Ist die Modbus ID = 1 (Zahler am Netzanschluss)
* |st die Modbus ID = 2 (Zahler an weiteren Solar-Wechselrichtern)

S&ZFAR
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Lade-/Entladeleistung GTX 3000-H

GTX 3000-H10 Max. Charging Power (kW) Nominal Capacity

Charging Discharging

State of Charge 0% 100% 0%
Cell Voltage 2,90 3,00 3,50 3,48 3,45 3,00 3,00 2,90

Module Voltage 46,40 47,99 56,00 5568 5520 48,00 47,99 46,40
> +50°C 1,3 1,3 50 5,0 5,0 0,0 0,0
+40 ... 450°C 5,0 5,0 ' ' '

+10.... 40°C 50 |

+2...+10°C 5,0

<10..42°C 0,0

Cell temperature

-20...-10°C 0,0
<-20°C 0,0

S&ZFAR
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Kapazitat von LFP Batterien

102.48%
102.31%
101.63%
100.00%
90.22%
82.04%
80.91%
74.15%

Capacity (Ah)
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HYD 3K...6K-ES/EP

Merkmale

e Der HYD 3K...6K-EP ist ein Hybrid-
Wechselrichter, der sowohl netzgekoppelt als
auch netzunabhangig arbeiten kann und tber
integrierte Energiemanagementfunktionen
verfugt.

* Automatische Umschaltzeit < 10ms
* Voribergehende Uberlastung von bis zu 10%

* Parallelbetrieb mit bis zu 10 Geraten

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Elektrisches Blockschaltbild

Hybrid inverter
MPPTH

MPPT2

230w/
Skw

CAN/485/CT/ SD/NTC/Drms/
Wi-Fi/GPRS/Ethernet

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP

Elektrischer Anschluss

e Kritische Last
e Normale Last
* Stromzahler/cT

Maln Earth Bar

|
[ RCD]

Note:

1.Battery electric cable recommend: AWG 6#

2.CT signal cable recommend: AWG 24#

3.QF rated as appropriate to AS3000

4.DC isolator between inverter and battery recommend: 125A

Wiring Schematic of Single Phase System (for Australia)

I
|
|
|
|
|
|

Earth
Distribution Box

battery enclosure

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schnittstelle

DC-Schalter

@ Batterie-Eingang

(3) PV-Eingang USB/WiFi

@ Link Anschluss 0 Verbindung Anschluss 1

(@) com Port AC-Anschluss Netz

® ® @ ® ®

@ Last-Anschluss LCD-Display

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Verkabelung

Komponente Beschreibung Empfohlener Kabeltyp Empfohlene KabelgroRe
(mm?)
PV-Kabel
PV-Anschluss 16 - 20
+ : Pluskabel Lithiumbatterie Multicore-Kupferkabel fiir
- 4-6
- Minuskabel Lithiumbatterie den Aulienbereich
[
Multicore-Kupferkabel fiir
Elcauchec i den AuRenbereich i
PE
L
Multicore-Kupferkabel fir
g el b den AulRenbereich =8
PE

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP

Leitfaden flir den elektrischen Anschluss

* Schritt 1: Anschliel’en des PE-Kabels

* Schritt 2: AnschlieSen des DC-Eingangskabels
* Schritt 3: AnschlieRen der Batterie

 Schritt 4: Anschliel’en des AC LOAD-Kabels
 Schritt 5: Anschlielfen des AC GRID-Kabels
 Schritt 6: Anschliefen des COM-Kabels

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 1: AnschlieBen des PE-Kabels

 Schritt 1: Entfernen Sie die Isolierung des Kabels
(far den AuRReneinsatz: > 4mm?)

v S Anmerkung: L2 ist 2 bis 3 mm l&nger als L1.

S =

 Schritt 2: Crimpen Sie as Kabel an den
Ringkabelschuh

* Schritt 3: Montieren Sie den gecrimpten @ sehvaute v
Ringkabelschuh/Scheibe g:“g_T:me:'

(M5-Schraube, 3 Nm Drehmoment)

sofarsolar.eu
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 2: AnschlieBen der DC-Kabel

 Schritt 1: Entfernen Sie die Crimpkontakte von den positiven und negativen
AnschlUssen.

 Schritt 2: Entfernen Sie die Isolierung der Kabel

 Schritt 3: Stecken Sie die positiven und negativen DC-Kabel in die
entsprechenden Kabelverschraubungen.

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 2: AnschlieRen der DC-Kabel

 Schritt 4: Crimpen Sie die DC-Kabel. Das gecrimpte Kabel muss einer
Zugkraft von 400 Nm standhalten konnen.

 Schritt 5: Stecken Sie die gecrimpten Gleichstromkabel in das
Steckergehause, bis Sie ein "Klick"-Gerausch horen.

 Schritt 6: Schrauben Sie die Kabelverschraubungen wieder an das
Steckergehause.

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 2: AnschlieBen der DC-Kabel

* Schritt 7: Stecken Sie den positiven und negativen Stecker in die
entsprechenden DC-Eingangsklemmen des Wechselrichters, bis Sie ein

"Klick"-Gerausch horen.

Hinweis: Decken Sie die nicht verwendeten DC-Anschliisse mitden
Shtkpp ab.

Verwenden Sie einen Abziehschlissel, wenn Sie den PIus/I\/Iinus—Anscthss vom
Wechselrichter abziehen.

sofarsolar.eu
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 2: AnschlieRen der DC-Kabel

 Schritt 1: Entfernen Sie die Crimpkontakte von den positiven und negativen
AnschlUssen.

 Schritt 2: Entfernen Sie die Isolierung der Kabel.

 Schritt 3: Stecken Sie die positiven und negativen DC-Kabel in die
entsprechenden Kabelverschraubungen.

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 3: AnschlieRen der Batterie

sofarsolar.eu
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 4: AnschlieBen des AC LOAD-Kabels

 Schritt 1: Wahlen Sie das geeignete Kabel aus.
Entfernen Sie die Isolierschicht des AC-
Ausgangskabels mit einer Abisolierzange.

A=15-25mm,
B=6-8 mm

 Schritt 2: Demontieren Sie den Stecker und
fuhren Sie dann das AC-Ausgangskabel durch

die Kabelverschraubung.

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 4: AnschlieBen des AC LOAD-Kabels

* Schritt 3: SchlieBen Sie das AC-Ausgangskabel an und ziehen Sie die Klemme
fest. ;

Verbindung Kabel
PE Erdungskabel (gelb-griin)
Phase (braun)

N Neutralleiter (blau)

 Schritt 4: Montieren Sie das Steckergehause und schrauben Sie die
Kabelverschraubung fest.

e Schritt 5: SchlieRen Sie den AC LOAD-Stecker an den AC LOAD-Anschluss des
Wechselrichters an, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet.

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 4: AnschlieBen des AC LOAD-Kabels

 Ziehen Sie den AC LOAD-Stecker ab, indem Sie die Entriegelungstaste
gedruckt halten und den Stecker gegen den Uhrzeigersinn in die Position
"unlock" drehen.

‘ Hold the button

,Ir e NP to unlock

f ,——‘-'.._\

~

L M N
r Y/

Stellen Sie sicher, dass der Wechselrichter nicht an das Netz angeschlossen ist, bevor Sie den
AC-Stecker abziehen.

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 5: AnschlieBen des AC GRID-Kabels

 Schritt 1: Wahlen Sie das geeignete Kabel aus.
Entfernen Sie die Isolierschicht des AC-
Ausgangskabels mit einer Abisolierzange

A =30-50mm,
B=3-5mm

e Schritt 2: Filhren Sie die Drahte durch die Ose
der Klemme.

sofarsolar.eu
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 5: AnschlieBen des AC GRID-Kabels

e Schritt 3: Sichern Sie die Drahte durch Anziehen der Schraube.

St i X
L.y s WA

e Schritt 4: Schieben Sie das Terinal nach voe, bis Sie ein "Klick"-Gerausch

horen.

sofarsolar.eu
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 5: AnschlieBen des AC GRID-Kabels

e Schritt 5: Schliefen Sie den AC-Laststecker an den AC-Lastanschluss an.

S&ZFAR
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HYD 3K...6K-ES/EP
Schritt 6: AnschlieBRen des COM-Kabels

 Schritt 1: Entfernen Sie den Kabelmantel auf einer
Lange von 20-40 mm und die Isolierung der Kabel
auf einer Lange von 6-10 mm.

e Schritt 2: SchlieRen Sie die Drahte entsprechend
der erforderliche Funktionen und Stifte.

* Schritt 3: SchlielRen Sie das Gehaduse und sichern
Sie es die Kabelverschraubung durch Drehen im
Uhrzeigersinn.

e Zum Schluss schliel3en Sie den Stecker an.

sofarsolar.eu
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StorageMonitor

- PC-Software zur einfachen Uberwachung und
Konfiguration von Sofar Wechselrichtern

» Anschluss mit normalem RS485/USB-Adapter

« Daten in Echtzeit

» Liste der Ereignisse

» Energieertrage

« Grid-Code-Konfigurationen

» Speichersystem-Konfigurationen
« Erweiterte Blindleistungsmodi




Daten in Echtzeit

« Systemstatus ——
» Wechselrichter-Infos

- PV-Eingang

» AC-Ausgang .

+ Interne Werte =

« Energie

ActivePoiver_Output_Tolal

String-Daten

Systen Infa ReactivaPower Outpus_Total

Aktive Ereignisse
AFCIl-Werte

pawe

oA

Last Update trme of realtime data

@ Claszifieod Info

7012022 172023

o
kW

LICHTEX.de

Umert_Group?_Branch
Cumert_Groop]_Brm

G2

Volage_Gruod e Srength_Crannet 10
Curert_Groupd_Branch e Srengh_Charmel 11

ArcStrengin_Chanmel 13
AecStrengih,_Chanrei 14
rengih_Channel15

GodlIVF

A Sengin_history_Channel2
ArcStrengin_histry_Charmel
ArcSirengih_hiatery.
ArcStrengh i
rcStrength_histry, Charmel§
ecStrengih_history |

e Strengih_history_Charmel 10
A= Sirengin_hatory_Channel 11

ArcBrengih_histoey_Channel 13
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Eingangskanal

 Einstellen, welcher PV- und
Batterie-Eingang verwendet wird

« Einstellen, ob der PV- oder
Batterieeingang parallel geschaltet
wird
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Wirkleistung, On/Off-Steuerung

j FeSte W i rkl e i Stu n g Sg re nze Setting of active load reduction function parameters with frequency
' . Fih fERE
« Rampe zur Leistungsreduzierung |
Overfrequency to reduce the inttial frequency of load(40~701655,35 Watting time before overfrequency reload(ms) |655350
® P = E i n S pe i S U n g [:I b e r V Overfrequency cut-off frequency of load reduction(40~70HZ655.35 | overfrequency load reduction and load back fre FS:”S*TDH

Percentage of overfrequency load drop slope(1~300%Pn/HZ 65535 The percentage of overfrequency reload rate(1 \55535 )

P A u fI ad u n g ':I be r V over frequency load down start wating time(ms) W
LO g i SC h e SC h n ittSte | I e ( D R M ) Underfrequency initial frequency of load redudlonl40‘70|7655-35 7 i ‘SSSL

under frequency load reduction and load back frll 655.35 {70H;

underfrequency cut-off frequency of load reduction lﬁﬂ‘? 65535

L] L]
A n t I o R efl u X - Le I St u n g Percentage of underfrequency load drop slope(1~300% F'J %} Trisporaonings ot undedmourcy feloud rots(} %m

Exit the highest frequency of load drapMD‘?DH:J 655.35

underfrequency download-start waiting time{ms) Iml
Minimum frequency of exit load drop(40~70Hz) |555-35

S&ZFAR
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Energie-Modi — Time of Use

« Regeln zum Laden des s e e e o i S i
Akkus in einem bestimmten Sef semade. Tie shamng s model T mode Passve mode  Peak iping mode
Datumsbereich, Zeitbereich
und Wochentag C— 10 e e 45175 61 %

TOU_Executed Date_E12 ~| [31

TOUtariff ile 1 TOUtariff nile 2 TOUtariff e 3 TOU tariff Rule 4

: . [] Rule enable
 Leistung und SOC-Zielwert Tou e, S IR TOU_ et Dy f W
TOU_Charge_End 05 v/ |00 Monday Tuesday Wednesday

einstellen

TOU_Charge_Target_SOC(30~1007100 | Thursday Friday Saturday

L) B i S 7 u 4 R eg eI n TOU_Charge_Power(1~420496729{2500 | Sunday

S&ZFAR
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Energie-Modi - Zeitgesteuerter Modus

« Regeln fir das Laden und
Entladen festlegen

* Getrenntes Aktivieren des
Ladens/Entladens

* Bis zu 4 Regeln

[] Charge enable [] Discharge enable
Timing_Charge_Start v Timing_Power_Charge(1~4234967296W) | ]

Timing_Charge_End < Timing_Power_Discharge(1~4294567296W)

Energy_Storage_Moc The cumrent working mode is: Timed mode

Self use mode  Time sharing tarff model Timed mode Passive mode Peak clipping mode

Timingrule 1 Timingrule 2 Timingrule 3 Timing rule 4

Timing_ID : Timing_Discharge_Start

Timing_Discharge_End

S&ZFAR
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Energie-Modi - passiver Modus

[ ] E i n St e I | u n g e n fi:l r Energy_Storage_Moc The cument working mode is:Passive mode

Seff use mode  Time sharing tarff model Timed mode Passive mode  Peak clipping mode

Passivbetrieb (externes
Energiemanagement =
kommuniziert mit HYD-

Wechselrichter)

Minimum charge discharge power

Maximum charge discharge power

S&ZFAR
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Energie-Modi - Spitzenkappung

s M aX - Ve rb rau Ch VO m N etz 3 b e i Energy_Storage_Moc The cument working mode is:Peak clipping mod
d e m d i e E ntl ad U n g be g i n nt Seff use mode  Time sharing tarff model Timed mode Passive mode Peak clipping mode

* M aXi m a] e E i n S pe i Seg re n Z e y be i Peak_Shaving_Discharge_Threshold(100™~W)
d er d | e A Uﬂ ad un g beg | nnt Peak_Shaving_Charge_Threshold(100~W) [ '

S&ZFAR
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Batterie-Konfiguration

Battery pack 1 Parameters Battery pack 2 Parameters

« Daten in Echtzeit .

BatConfig_Potocol 0 EHAIES v

* Fehlerereignisdaten bt

 Temperatur, Spannung flr e
j e d e Ze I I e BatCorfig_Vottage_Over(V)

BatConfig_Voltage_Charge(V)

6

BatConfig_Address3 [1
[16

BatConfig_Voltage_Lack(V)

« Batterie
Aktivierungskontrolle S —

[[] BatteryActive_Contral

LICHTEX.de

BatConfig_Voltage_Discharge_Stop(V)

BatConfig_Cument_Charge_Limit(A)

BatConfig_Cument_Discharge_Limit(A)

BatConfig_Depth_of _Dischange(%)

BatConfig_End_of _Discharge(%)

BatConfig_Capacity{Ah)

BatConfig_Voltage_Nominal(V)

BatConfig_Cell_Type(V) \m

BatConfig_lmpedanceimQ)

[] BatteryActive_Oneshot

S&ZFAR
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Batterie-Daten

« Daten in Echtzeit
» Fehlerereignisdaten

« Temperatur,
Spannung far jede
Zelle

Battery in

Tetal veltage

Fumber of

temparaturs

tempersturall
temperstarel3
temparaturalS
bemper stur

temperaturel®

temper atareds
temperstured?
temper aturedd
temperatureS1
temperature53

temper atureSs

currant

Maxinun voltage

temper ature?
.1 enper atured
tenperaturel
[r—
ter sturell
tenperatura!
tamparaturald
tomparaturals
tomperature
[ep——
temperaturs
[e—
[——
[
cemperature
[e—
[O———
tmperature
|tenperaturesn
P ————
prese—
.lxn-;nx aturedd
[tenperaturets

temper atur

tenper atus 50

temper atur !
temper aturebi
temper atur o5
temperaturshB
temperatur,

tanpar sturs

Full chargs sspasit

di

ferantial pressure

Cellld
Cellls

Cell40
Cell

Callas
Calle6
lealies

Callt
Cellsd
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Uberwachung

Das multifunktionale Ferniiberwachungssystem ist eine grofRe Hilfe fiir den Benutzer
der Anlage, um die Daten jederzeit und Gberall zu iberwachen, und bietet auRerdem
die schnellste Moglichkeit zur Wartung des gesamten Stromsystemes.

Benutzer PC & Mobiltelefon Internet Router Wechselrichter

S&ZFAR
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Uberwachungs-Hardware
Optionen: WiFi-Stick / GPRS-Stick / Ethernet-Stick

Einbau:

* Entfernen Sie die Schutzkappe von der USB-
Schnittstelle.

* Installieren Sie den WiFi/GPRS/Ethernet-Stick.
* Ziehen Sie die Verbindungsmutter fest.

sofarsolar.eu

LICHTEX.de
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W ifi-Stick einrichten: Webbrowser

Schritte: —

1. Das Wifi-Netzwerk des USB-Sticks beginnt mit AP gefolgt von der Seriennummer

2. Verbinden Sie PC oder Smartphone mit dem Wifi-Netzwerk des Wifi-Sticks.

3. Das Passwort finden Sie auf dem Etikett des Wifi-Sticks

4. Webbrowser 6ffnen und Adresse eingeben 10.10.100.254

5. Geben Sie den Benutzernamen und das Passwort ein, die beide auf admin
eingestellt sind.

6. Klicken Sie auf den "Assistenten", um den WiFi-Stick fur den Internetzugang zu
konfigurieren.

7. Der Wifi-Stick beginnt, Daten an den SolarMAN zu senden

S&ZFAR
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einrichten: App

Schritte:

1.  Starten Sie die App, registrieren Sie sich als neuer Nutzer oder

N Business geben Sie die aktuellen solarMAN Zugangsdaten ein.

(fir Installateure)

P

Legen Sie ein neues System an und speichern Sie die
Systemdaten.

3. Scannen Sie den Barcode des Stick-Loggers, um dem System
einen Wechselrichter zuzuordnen.

4.  Gehen Sie zu dem neu erstellten System, um den Stick-Logger
zu konfigurieren (Gerat/Logger)

5.  Dricken Sie die Taste am WiFi-Stick 1 Sekunde lang, um den
WPS-Modus des Sticks zu aktivieren, damit das Smartphone
mit dem WiFi-Stick verbunden werden kann.

Sqlarman Smart 6. Wahlen Sie nun |hr lokales WiFi-Netzwerk flir den
(fir Endkunden) Internetzugang aus und geben Sie Ihr WiFi-Passwort ein.

7. Der WiFi-Stick wird mit den Zugangsdaten konfiguriert.

S&ZFAR
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Ethernet-Stick einrichten: Web-Browser

Schritte:

1. Der Ethernet-Stick wird standardmafRig mit DHCP ausgeliefert, so
dass er automatisch eine IP-Adresse vom Router erhalt.

2.  Wenn Sie eine feste IP-Adresse einrichten mochten, schlieRen Sie
einen PC an den Ethernet-Stick an und 6ffnen Sie die
Konfigurationsseite tiber die Webadresse 10.10.100.254.

S&ZFAR
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Uberwachung (Demo-Logins)

SOLARMAN Business
(fir Hersteller, Installateure, Handler)

Website: https://login-pro.solarmanpv.com/login
Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.ig
en.solarmanbusiness&hl=en&gl=US

i0S: https://apps.apple.com/us/app/solarman-
business/id1470337846

Benutzername: demofordevicel@solarman.com
Kennwort: 123456

sofarsolar.eu

SOLARMAN Smart
(fiir Endkunden)

Website: https://home.solarmanpv.com/login
Android:
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.i
gen.xiaomaizhidian&hl=en&gl=US

iOS: https://apps.apple.com/us/app/solarman-
smart/id1469487897

Benutzername: demol@solarman.com
Kennwort: 123456

S&ZFAR
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Uberwachung (iiber Webbrowser)

SOLARMAN Business
(fir Hersteller, Installateure, Handler)

S&ZFAR
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x +
Salléles Seson

Status Syviem D€ Discrwte Preduction(kW) ©  Operation

Invertar Name sk Moun N 2 Power Normalized

Environmental

1659.98 1

i
4 4547.89 1t

Type here to search
T £ Type here 1o sea

armangy <o

" Devices
Devices

Systom Operation
Production(kW) | Operation

10 search
£ Type hera o search
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Besonderes Merkmal (Webbrowser)

X ®5s

& pro.solarmanpv.com/

Onduleur 10:SQ1ES180M1D083

@ Online
Bl pien:_ wuctivacuns * Firmware-
Basic Information Aktu aliSierU ng
Geratesteuerung

System prifen

Version Information

V002

0402

Electricity Generation

S&ZFAR
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esonderes Merkmal: Firmware-Update

(® SOLARMAN Business X  (® SOLARMAN Business X +

C & prosolarmanpv.com/application/Devicelpgrade?deviceld=207207703 ® T ‘ g

Inverter:SQ1ES180M1D083

@ Online 2022/02/21 14:00 UTC+01:00

Firmware Upgrade

Current Version Info

vooz2
FFC7FDB1FFFF

0000011

Last Upgrade Record

Master Software Version 2021/06/03 22:33:03 UTC+08:00

06/03 22:48:06 UTC+0 Parsing Failure

L Type here to search i 3 “® Regnerisch Q) ENG

sofarsolar.eu
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Besonderes Merkmal: Geratekonfiguration
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Besonderes Merkmal: Systemansicht

Onduleur 10:5Q1ES180M1D083

Electricity Generation

History

E-Jll 2 Type here to search 3 ' . Regnerisch  #

S YFAR
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Uberwachung (iiber Webbrowser)

SOLARMAN Smart
(fir Endkunden)

Historical Data
.

S&ZFAR
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Ko @ b (@ e

Remaining

Emal

ning: 60ITotat: 260

@uypam 2

(® soLARMAN Smart @ MyPlant B3 Function

Data Source =3

Production : 9.41MWR

Device Data

ENGEN PR i o et
{uierunamier

Daily Statistics Monthly Statistics Yearly Statistics

(2)IGEN Plant-All on grid
(Microinverter)

System is going to export the data. (Max. time span: 30 Days)

Export

sofarsolar.eu
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Uberwachung (iiber App)

() SOLARMAN Smart

SO AR



LICHTEX.de

Uberwach

Details 1 t B Details Sul tem t L Details St stem/De lertir 1 Details

Flow Chart Grid Battery harg Self-used Info

2020/07/14 &8
0 kWh 0.78 kWh 0 kWh 29.51 kwh

Daily Grid Feed-in Mont ed-i Daily Energy Chargec M ] Daily Production 2.11kWh

e Self-used 211 kWh
DL W BB ki 29.51 kwh 93 kwh

Daily Consumption 34.76 kWh
32.65 kwh 424.75 kWh ‘V .

Daily Energy M r 0.18 kwh 27.24 kwh ® Production 211kWh

Purchased

Consumption 424.75 kwh 852 kWh

Ener tal E | 27.24 kWh 98.1 kWh
i i nires { Select Parameters ¥
34.76 kWh 953.88 kwh
b ( | Battery
Self-used Info
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Erstellen einer Anlage - Solarman Business (web)

@ SOLARMAN

E-mail Phone
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Erstellen einer Anlage - Solarman Business (web)

SOLARMAN

Plants

Create a Plant

Capacity Production P Power Normali  Trend Daily Product  Pex Operat... [

e @

0w

China Sensor Netwaork

Longitude @ 111

Creation Time

2020/11/16

UTC+08:00) Beijing, Chongqing.Hong Kong

System Info

| Rooftop Grid-Tied
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Erstellen einer Anlage - Solarman Business (web)

Create a Plant Create a Plant

Your plant has been created! Please follow the steps below to complete system commissioning s been created! Please follow th eps below o complete system co

Add &

Add a New GatewayLogger

orize Internal Members

Add 8 New Gatew

Create a Plant

Your plant has been created! Please follow the steps below to co

Add @ New Gateway/Logger

Add a New Sub-system
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Erstellen einer Anlage - Solarman App

Confirm Plant Location Plant Info

The legend Plant Name
Barbershop,Reutlingén
: e

| ', 4
/ N

QECke

7

Time Zone

No power plants

Plant Type

(4) SOLARMAN Smart

System Type

Installed Capacity(kWp)

int="Ihr Optiker, % o/
AN
il o Operating Date
v | <@

R VY
£\ Parkhaus Stadimitte
¥ R L@ D Minigol(BE scope MM "

» W . .
Currency

Unit Price(EUR/

Plant Address kWh)

Total Cost(EUR)
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Vielen Dank!

* Website:
e E-mail:

* Find SofarSolar EU on:
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